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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/500
2015 m. kovo 24 d.

kuriuo nustatomi techniniai jgyvendinimo standartai, susije su prieZiiiros institucijy leidimo taikyti
suderinimo korekcija pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB suteikimo
procediiromis

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir
perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) ('), ypac i jos 86 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Direktyvos 2009/138/EB 77b straipsniu draudimo ir perdraudimo jmonéms, gavusioms iankstinj priezifiros
institucijy patvirtinima, nerizikingy palikany normy struktirai pagal terming leidziama taikyti suderinimo
korekcija, jei tenkinamos tam tikros sglygos. Reikia nustatyti procediiry, kuriy biitina laikytis suteikiant leidima
taikyti suderinimo korekcija, taisykles;

(2)  kad praSymas bty laikomas i$samiu, jame turéty biaiti pateikta visa svarbi informacija, reikalinga tam, kad
priezitiros institucijos galéty ji jvertinti ir priimti sprendima. Siekiant nustatyti suderintg prieZifiros institucijy
jvertinimo ir sprendimo pagrindg, praSyme turéty buti pateikti jrodymai, kad tenkinama kiekviena i§ Direktyvos
2009/138/EB 77b straipsnyje nustatyty salygy;

(3)  praSymas leisti taikyti suderinimo korekcija yra strateginis sprendimas rizikos valdymo ir kapitalo planavimo
tikslais. Atsizvelgiant i galuting administracinio, valdymo ar prieZitiros organo atsakomybe uztikrinti atitiktj, kaip
nustatyta Direktyvos 2009/138/EB 40 straipsnyje, jo dalyvavimg priimant sprendima dél pragymo reikéty atidziai
apsvarstyti;

4 be Direktyvos 2009/138/EB 77b straipsnio, toje direktyvoje yra kity 44, 45 ir 77c straipsniuose nustat
yv p ) yvoje y! 4 p yty
reikalavimy, kurie taikomi visoms suderinimo korekcijg taikan¢ioms draudimo ar perdraudimo jmonéms. Todél
prasyme turéty bati pateikti jrodymai, kad, jei bus suteiktas leidimas, visi ie reikalavimai bus jvykdyti;

(5)  pagal procediras, kuriy turi bati laikomasi suteikiant leidimg taikyti suderinimo korekcijg, numatytas nuolatinis
priezitiros institucijy ir draudimo ir perdraudimo jmoniy bendradarbiavimas. Tai apima bendradarbiavima pries
pateikiant oficialy prasyma prieZitiros institucijoms ir po to, kai praSymas patvirtinimas, vykdant prieziiiros
procesg. Toks nuolatinis bendradarbiavimas biitinas siekiant uztikrinti, kad prieZitiros institucijy sprendimai bity
pagristi svarbia ir nauja informacija bei jrodymais;

(6)  siekiant uztikrinti sklandy ir veiksminga procesa, prieZiiros institucijos turéty galéti paprasyti draudimo ir
perdraudimo jmoniy pakeisti prasyma, kad prie§ priimant galutinj sprendimg patenkinti arba atmesti prasyma
buty galima pasalinti problemas tose srityse, kuriose pateikty jrodymy nepakanka norint jrodyti, kad reikiamy
Direktyvos 2009/138EB 77b straipsnyje nustatyty salygy yra laikomasi;

(7)  be prasyme pateikty jrodymy, prieZitros institucijos taip pat turéty apsvarstyti kitus veiksnius, kurie yra svarbis
priimant sprendima, ar Direktyvos 2009/138/EB reikalavimai yra jvykdyti;

(8)  kadangi suderinimo portfeliai gali biti valdomi remiantis veiklos testinumo principu, jmonéms, gavusioms
leidima taikyti suderinimo korekcijg atitinkamiems jsipareigojimams jvertinti, taip pat turéty bati leidZiama ta
korekcija taikyti biisimiems draudimo jsipareigojimams jvertinti, jeigu tie isipareigojimai ir juos atitinkantis turtas
pasizymi tomis paciomis savybémis kaip isipareigojimai ir turtas, jtraukti j pradinj suderinimo portfelj, ir dél to
kelia tokia pacia rizika atitinkamai jmone;

() OLL335,20091217,p. 1.
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(9)  deél skirtingy patvirtinimo praSymy pagal Direktyva 2009/138/EB tarpusavio sgsajy draudimo ar perdraudimo
jmoné, teikdama pragyma leisti taikyti suderinimo korekcijg, priezitiros institucijai turéty pranesti apie kitus
praSymus patvirtinti Direktyvos 2009/138/EB 308a straipsnio 1 dalyje nurodytus elementus, kurie yra
nagrinégjami arba kuriuos numatyta pateikti per kitus Sesis ménesius. Toks reikalavimas yra batinas siekiant
uztikrinti, kad prieZitros institucijy vertinimai baity grindZiami skaidria ir nesaliska informacija;

(10)  sis reglamentas grindziamas Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijos Europos Komisijai pateiktais
techniniy jgyvendinimo standarty projektais;

(11) Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija dél techniniy jgyvendinimo standarty projekty, kuriais
pagristas 3is reglamentas, surengé atviras vieSas konsultacijas, i$nagrinéjo galimas susijusias sanaudas ir naudg ir
paprasé Draudimo ir perdraudimo suinteresuotyjy subjekty grupés, isteigtos pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1094/2010 (') 37 straipsni, pateikti savo nuomoneg;

(12) siekiant padidinti teisinj tikrumg dél priezitiros tvarkos Direktyvos 2009/138/EB 308a straipsnyje numatytu
laipsnisko igyvendinimo laikotarpiu, kuris prasidés 2015 m. balandzio 1 d., svarbu uZtikrinti, kad $is reglamentas
jsigalioty kuo greiciau — kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiagjame leidinyje,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Prasymas leisti taikyti suderinimo korekcija

1. Draudimo ir perdraudimo jmonés, teikiancios prasyma leisti taikyti suderinimo korekcija, priezitiros institucijoms
pateikia rastiska iSankstinio patvirtinimo prasyma.

2. PraSymas pateikiamas viena i§ valstybés narés, kurioje yra draudimo ar perdraudimo jmonés pagrindiné buveing,
oficialiy kalby arba kalba, dél kurios anksciau susitarta su prieZidiros institucija, ir jame turi bati pateikta bent Sio
reglamento 3-6 straipsniuose reikalaujama informacija.

3. Draudimo ir perdraudimo jmonés uZtikrina, kad praSyme bty pateikta bet kokia kita svarbi informacija, kuri, jy
nuomone, gali biti reikalinga tam, kad priezifiros institucijos galéty atlikti vertinimg ir priimti sprendima. | prasyma
jtraukiami draudimo ar perdraudimo jmonés vidinio sprendimy priémimo proceso, susijusio su praSymu, patvirtinamieji
dokumentai.

4. Jeigu prasymas teikiamas dél daugiau nei vieno draudimo ar perdraudimo jsipareigojimy portfelio, Sio reglamento
3-6 straipsniuose reikalaujami jrodymai prasyme pateikiami atskirai kiekvienam { praSymg jtrauktam portfeliui.

2 straipsnis
Prasymo turinys, susijes su priskirtuoju turto portfeliu

Kiek tai susije su priskirtuoju turto portfeliu, kurio reikalaujama pagal Direktyvos 2009/138/EB 77b straipsnio 1 dalies
a punkta, praSyme pateikiama bent tokia informacija:

a) jrodymai, kad priskirtasis turto portfelis atitinka visas reikiamas salygas, nurodytas Direktyvos 2009/138/EB
77b straipsnio 1 dalyje;

b) i§sami informacija apie turtg priskirtajame portfelyje, kurig sudaro informacija apie turtg pagal eilutes ir procediirg,
naudojama tokiam turtui grupuoti pagal turto klases, kredito kokybe ir trukme, siekiant nustatyti Direktyvos
2009/138/EB 77c straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta fundamentalyjj skirtuma;

¢) proceso, naudojamo siekiant ilaikyti priskirtajj turto portfelj pagal Direktyvos 2009/138/EB 77b straipsnio 1 dalies a
punktg, jskaitant procesa, kuriuo siekiama atkartoti numatomus pinigy srautus, jei jie reikSmingai pasikeicia,
apraSymas.

(") 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1094/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZiiros
institucija (Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/79/EB (OLL 331, 2010 12 15, p. 48).
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3 straipsnis
PrasSymo turinys, susijes su draudimo ar perdraudimo jsipareigojimy portfeliu

Kiek tai susije su draudimo ar perdraudimo jsipareigojimy portfeliu, kuriam ketinama taikyti suderinimo korekcija,
praSyme pateikiama bent tokia informacija:

a) irodymai, kad draudimo ar perdraudimo jsipareigojimai atitinka visus kriterijus, nurodytus Direktyvos 2009/138/EB
77b straipsnio 1 dalies d, e, g ir j punktuose;

b) kai egzistuoja mirtingumo rizika, kiekybiniai jrodymai, kad draudimo ar perdraudimo isipareigojimy portfelio
tiksliausias ivertis nepadidéja daugiau kaip 5 %, esant staigiam mirtingumo rizikos poky¢iui, nurodytam 2014 m.
spalio 10 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 (!), kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II), 52 straipsnyje.

4 straipsnis
Rastisko prasymo turinys, susijes su pinigy srauty suderinimu ir portfelio valdymu

Kiek tai susij¢ su pinigy srauty suderinimu ir tinkamo jsipareigojimy portfelio bei priskirtojo turto portfelio valdymu,
praSyme pateikiama bent tokia informacija:

a) kiekybiniai jrodymai, kad Direktyvos 2009/138/EB 77b straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyty kriterijy laikomasi,
jskaitant kiekybinj ir kokybinj jvertinima, ar kokia nors neatitiktis sukelia reik§minga rizika, palyginti su draudimo
verslui, kuriam ketinama taikyti suderinimo korekcija, jprasta rizika;

b) jrodymai, kad bus idiegti tinkami procesai, kuriy paskirtis — tinkamai identifikuoti, organizuoti ir valdyti jsiparei-
gojimy portfelj ir priskirtajj turto portfelj atskirai nuo kitos jmonés veiklos ir uztikrinti, kad priskirtasis turtas nebiity
naudojamas dél kitos jmonés veiklos atsiradusiems nuostoliams padengti, pagal Direktyvos 2009/138/EB
77b straipsnio 1 dalies b punkta;

¢) jrodymai, kaip nuosavos lésos bus tikslinamos pagal Direktyvos 2009/138/EB 81 straipsnj siekiant parodyti bet
kokias sumazéjusias perleidimo galimybes;

d) jrodymai, kaip mokumo kapitalo reikalavimas bus patikslintas siekiant tinkamai parodyti mazesnes rizikos diversifi-
kacijos galimybes. Kai tinka, jtraukiami jrodymai, kad laikomasi Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 216, 217
ir 234 straipsniy. Jeigu draudimo ir perdraudimo jmonés mokumo kapitalo reikalavimg ketina apskaiciuoti

taikydamos vidaus modelj, taciau negavo tam batino priezidros institucijy patvirtinimo, Sioje dalyje reikalaujami
jrodymai pateikiami remiantis rezultatu, apskaic¢iuotu taikant ir standarting formule, ir nepatvirtintg vidaus modelj.

5 straipsnis
Papildomas rastisko praSymo turinys

Be $io reglamento 3—4 straipsniuose nurodytos informacijos, prayme taip pat pateikiama tokia informacija:

a) patvirtinimas, kad, jei prieZitros institucija suteiks leidima taikyti suderinimo korekcija, Direktyvos 2009/138/EB
77b straipsnio 3 dalies salygos bus jvykdytos;

b) likvidumo planas, kurio reikalaujama pagal Direktyvos 2009/138/EB 44 straipsnio 2 dalj;
¢) ivertinimai, kuriy reikalaujama pagal Direktyvos 2009/138/EB 44 straipsnio 2a dalies b punktg;
d) ivertinimai, kuriy reikalaujama pagal Direktyvos 2009/138/EB 45 straipsnio 2a dalj;

e) i§samus apskaiCiavimo proceso, taikomo suderinimo korekcijai nustatyti pagal Direktyvos 2009/138/EB
77c straipsnio reikalavimus, paaiskinimas ir parodymas;

f) kity prasymy, kuriuos draudimo ar perdraudimo jmoné pateiké arba numato pateikti per kitus SeSis ménesius ir
kuriais prafoma patvirtinti bet kurj i§ Direktyvos 2009/138/EB 308a straipsnio 1 dalyje nurodyty laipsnisko
jgyvendinimo elementy, sgrasas.

(") 2014 m. spalio 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/35, kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/138/EB dél draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (OLL 12,2015 1 17, p. 1).
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6 straipsnis
PraSymo vertinimas
1. Priezitros institucija patvirtina, kad gavo draudimo ar perdraudimo jmonés pragyma.

2. Priezifiros institucija prasyma laiko i§samiu, jeigu jame pateikti visi $io reglamento 2-5 straipsniuose reikalaujami
jrodymai.

3. Per 30 dieny nuo praSymo gavimo dienos priezitiros institucija patvirtina, kad praymas yra i$samus.

4. Jeigu priezitiros institucija nustato, kad prasymas néra i§samus, ji nedelsdama pranesa draudimo ar perdraudimo
jmonei, kad patvirtinimo laikotarpis neprasidéjo, ir nurodo priezastis, kodél pra§ymas néra laikomas isamiu.

5.  Prieziaros institucija uZtikrina, kad sprendimas dél pradymo bity priimtas per 6 ménesius nuo isamaus prasymo
gavimo.

6. Jeigu prieziiros institucija patvirtino, kad praSymas yra i§samus, tai neuzkerta kelio tai prieZifiros institucijai
pradyti papildomos informacijos, reikalingos vertinimui atlikti. Informacijos prayme nurodoma, kokios papildomos
informacijos reikia, ir nurodomos informacijos praSymo prieZastys.

7. Atliekant praS§ymo vertinima nuolat bendraujama su draudimo ar perdraudimo jmone ir, be kita ko, prieziGiros
institucijos gali papradyti pakoreguoti jmonés sitiloma suderinimo korekcijos taikymo biidg. Jeigu prieziGiros institucija
nustato, kad suderinimo korekcija baity galima leisti taikyti, jeigu baty atlikti tam tikri koregavimai, ji nedelsdama rastu
pranesa draudimo ir perdraudimo jmonei apie reikalaujamus koregavimus.

8.  Laikotarpis nuo datos, kai priezidiros institucija papraso papildomos informacijos ar koregavimy pagal 6 arba
7 dalj, ir datos, kai priezitiros institucija gauna tokig informacijg ar koregavimus, nejtraukiamas i 5 dalyje nurodyta Sesiy
ménesiy laikotarpi.

9.  Draudimo ir perdraudimo jmonés uztikrina, kad per visa pragymo vertinimo procesa priezitiros institucijai bty
prieinami visi patvirtinamieji dokumentai, be kita ko, kai jmanoma, elektronine forma.

10.  Draudimo ar perdraudimo jmoné informuoja prieZidros institucija apie bet kokius prasyme pateiktos informacijos
pakeitimus. Jeigu draudimo ar perdraudimo jmoné informuoja prieZitiros institucija apie savo praSymo pakeitimg, tai
vertinama kaip naujas praymas, nebent:

a) pakeitimas padarytas dél priezitiros institucijos prasymo pateikti papildomos informacijos ar padaryti pakeitimy; arba
b) priezitros institucija jsitikinusi, kad pakeitimas neturi reik§mingos jtakos prasymo vertinimui.
11.  Draudimo ar perdraudimo jmoné gali atsiimti praSyma bet kuriuo etapu rastu apie tai praneSusi prieZifiros

institucijai, kol nepriimtas prieZitiros institucijos sprendimas. Jeigu véliau draudimo ar perdraudimo jmoné vél pateikia
prasyma arba atnaujintg praSyma, prieZitiros institucija ji vertina kaip naujg prasyma.

7 straipsnis
Sprendimas dél prasymo

1.  Prieziiros institucija, priimdama sprendima dél praSymo patvirtinimo, gali apsvarstyti kitus jrodymus nei
i$vardytieji Sio reglamento 2-5 straipsniuose, kai tie jrodymai yra svarblis vertinant, ar laikomasi Direktyvos
2009/138/EB 77b straipsnio 1 dalyje ir 77c straipsnyje iSdéstyty salygy.

2. Apie prieziuros institucijos sprendima patvirtinti pra§yma rastu praneSama ta pacia kalba, kuria pateiktas
praSymas.

3. Jeigu gaunamas vienas praSymas dél daugiau nei vieno draudimo ar perdraudimo jsipareigojimy portfelio,
priezitiros institucija gali nuspresti patvirtinti praSyma ne dél visy, o tik dél tam tikry j prasyma jtraukty portfeliy. Tokiu
atveju rastiSkame pranesime apie sprendima nurodoma, kuriems draudimo ir perdraudimo jsipareigojimy portfeliams
galima taikyti suderinimo korekcijg.
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4. Jeigu priezitiros institucija nusprendZia atmesti prasyma dél keliy ar dél visy | pradyma jtraukty portfeliy, ji aiskiai
nurodo tokio sprendimo prieZastis.

5. Jeigu draudimo ir perdraudimo jmonéms leidZiama taikyti suderinimo korekcijg draudimo ir perdraudimo jsiparei-
gojimy portfeliui, laikoma, kad to patvirtinimo sprendimo taikymo sritis apima basimus draudimo ir perdraudimo
jsipareigojimus ir turtg, kuriais papildomas tas suderinimo portfelis, su salyga, kad jmonés gali jrodyti, kad:

a) bisimi jsipareigojimai ir turtas turi tas pacias savybes kaip jsipareigojimai ir turtas, jtraukti i suderinimo portfelj,
kuriam suteiktas leidimas;

b) suderinimo portfelis ir toliau atitinka reikiamas Direktyvos 2009/138/EB salygas.

8 straipsnis
PrieZiiiros institucijos leidimo atSaukimas

Jeigu priezitros institucija mano, kad draudimo ar perdraudimo jmoné, kuriai suteiktas leidimas taikyti suderinimo
korekcija, nebesilaiko Direktyvos 2009/138/EB 77b straipsnio 1 dalyje arba 77c straipsnyje nustatyty salygy, ta
priezitiros institucija nedelsdama informuoja draudimo ar perdraudimo jmong ir paaiskina nesilaikymo pobidi.

9 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. kovo 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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